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Observacionesy propuestas de enmienda recibidas de los gobier nos

1 La segunda reunion oficiosa, de participacion abierta, entre periodos de sesiones de la Comisién d e
Estupefacientes, que se celebrd en Vienadd 7 a 9 de octubre de 1997, examind €l temadel blanqueo de dinero. El
consenso alcanzado en la reunion quedd expresado en un documento de trabgjo (E/CN.7/1998/PC/5), que s e
transmitio atodos los gobiernos con unanotaverbal de 17 de diciembre de 1997. En ella se invitaba alos gobiernos
a presentar las observaciones que estimaran oportunas sobre € documento de trabajo, las cuales se pondrian e n
conocimiento de la Comisién reunidaen calidad de 6rgano preparatorio del periodo extraordinario de sesiones de
la Asamblea General, en su segundo periodo de sesiones. Se han recibido observaciones de Antiguay Barbuda ,
Canad4, Colombia, Ecuador, Estados Unidosde América, Japon, Libano, México, Myanmar, Pakistan y Suecia, las
cuales se resumen a continuacion.

Tercer parrafo dd preAmbulo

2. L os Estados Unidos de América han solicitado sustituir la palabra “ seguian” por “siguen” paraponer d e
manifiesto la continuidad de las recomendaciones del Grupo Especial de Expertos Financieros (en consecuencia, en
laversion espafiola se sustituiria“habian” por “han”).

Parrafo 2

3. El Canada hasugerido agregar |as palabras “ particularmente en las recomendaciones del Grupo Especia de
Expertos Financieros’ a continuacién de las palabras “instrumentos internacional es pertinentes sobre blanqueo de

dinero”. El Canada haindicado también que, en laversion inglesa, la palabra“ Trafficking” deberia sustituirse por

“Traffic”. El Canada desea asegurarse de que las eventuaes obligaciones de notificar o de compartir datos d e
inteligencia que se establezcan sean necesariasy ademas flexibles, de forma que no resulte obstaculizado € objetivo

primordia de poner fin alas operaciones de los blanqueadores de dinero.

4, El Pakistan ha recomendado afiadir las palabras “y legidacion interna” a continuacion de las palabra s
“principios congtitucionales basicos’.

Apartadoiv) del parrafo 2 b)

5. Con respecto a secreto bancario, Colombia haexpresado su d eseo de que quede claro que €l secreto bancario
o confidenciaidad se mantendra después de haber sido entregada la informacion bajo la responsabilidad de | a
autoridad que larecibe. Colombia ha sefidado también que & fendme no de lavado de dinero debe combatirse aungue
no sea producto del narcotréfico.

6. México harecomendado sudtituir lostérminos del gpartad o iv) del parrafo 2 b) por los siguientes: “ Delimitar
€l secreto bancario, traténdose de las medidas de prevencion, investigacion y de penalizacion del delito de lavado
dedinero”.

Apartadoii) del parrafo 2 ¢)

7. El Ecuador ha observado que, puesto que su Condtituci 6n no permite la extradicion de nacionales hacia otros
paises, € texto esimprocedente en su forma actual.

Observaciones generales

8. Antiguay Barbuda ha opinado que & documento no trata del tema del decomiso y confiscacion del producto
del tréfico de drogas, y hainstado ala Comision aformular directrices para compartir los productos decomisados.
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9. El Libano ha sefidlado que se ha presentado un proyecto de ley en el Parlamento nacional, en cuyavirtud €

blanqueo de dinero quedaria tipificado como delito aparte sancionado por laley. Ademas, bajo la supervisién dela
Junta Fiscalizadora de Bancos, del Banco Central, se ha establecido una* carta de honorabilidad” entre los bancos
que operan en € Libano. Aplicando d principio de“ conozcaasu clienteld’, la carta prescribe sanciones alos bancos
infractores, incluso la clausuray la suspensién de sus actividades.

10.  El Japén y Myanmar han indicado que no tienen observacion alguna que hacer a documento. Sueciah a
comunicado que esta plenamente de acuerdo con €l texto existente.



